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SISSEJUHATUS
| Makita Tool Management

Makita Tool Management

— ,Makita Tool Management" on koos teabevahetusadapteriga ADP12 kasutatav rakendus.
—  Teabevahetusadapterit ADP12 nimetatakse selles juhendis adapteriks.

— ,Makita Tool Managementi* nimetatakse selles juhendis rakenduseks.

— See juhend pdhineb iOS-i ja Windows OS-i rakendusel.

— Rakenduse kuva on arendamisel. Rakenduse kuva vdib tegeliku toote omast erineda.

— Seda rakendust saab kasutada, kui laadida see iOS-i nutitelefoni/tahvelarvutisse, Androidi nutitelefoni/tahvelar-
vutisse ja Windowsi lauaarvutisse.
Allalaadimisjuhised leiate ADP12 juhendist.

Teabevahetusadapter ADP12 (selles juhendis edaspidi: adapter)

Mittelihilduvad tooriistad

Méned allpool kirjeldatavad tdériistad ei Ghildu selle adapteriga.
. Juhtmeta muruniiduk

— LMO001G/LM002G

— GMLO1
. Juhtmeta ventilaator

— CF001G
. Juhtmeta kettsaag

— UC021G/UC022G / UC023G / UC024G / UC025G / UC026G / UC027G
. Akutoitel murudhutaja

— UV001G

— GvUo1

Erinevused nuppude kuvamises soltuvalt operatsioonisiisteemist

(ainult nutitelefonidel/tahvelarvutitel)
Nuppude kujud véivad soltuvalt kasutatavast nutitelefonist/tahvelarvutist erineda.

Nupp ios Android
Tagasi . .
=l N
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MIDA ADAPTERIGA TEHA SAAB

| MARKUS: Méned funktsioonid ei ole séltuvalt tdoriistast véi rakendusest saadaval.

Tapsemat teavet funktsioonide seadistamise kohta leiate allpool nimetatud peatiikkidest.

Vargusvastane seadistus

Saate seada PIN-koodi igale tddriistale ja akukassetile.
Vaikimisi PIN-kood koigil todriistadel ja akukassettidel on ,0000".
Kui seadistate muu PIN-koodi peale ,0000“, saab kohandada jargmisi vargusvastaseid lahendusi.

Toote/aku kokkusobivus

Koos saab kasutada ainult sama PIN-koodiga todriista ja akukassetti.
Kui kasutate erinevate PIN-koodidega toériista ja akukassetti, siis tooriist ei toota ja kdik akukasseti margutuled
vilguvad.

Akutaimeri seadistamine

Akukassettidele saab vastavalt konstruktsioonikavale seada aegumiskellaaja/-kuupéeva. Akukassetti ei saa parast
taimeri aegumist kasutada.

Omaniku nime registreerimine

(Ainult lauaarvutitel)

Saate registreerida tdoriistale ja akukassetile omaniku nime.

Kuna todriista ja akukasseti omaniku nime registreerimiseks ja tlekirjutamiseks on vaja diget PIN-koodi, saab var-
guse korral teha kindlaks volitatud omaniku.

Tooriistakontroll

Saate kinnitada todriista kasutuskordade arvu. Selle kinnitamist saab kasutada tulevaseks tooks.

Saate kinnitada kasutusajalugu ja akukasseti diagnostikatulemust.

Markmete registreerimine

Saate teha markmeid tootehalduse, hooldusajaloo jne kohta.

Iseseisev reziim

See on hea vdimalus registreerida sama seadistus mitmele tddriistale voi akukassetile.
Iseseisvas reziimis saab seadistuste eelneval registreerimisel adapteris registreerida téoriista voi aku seadistused
lihtsalt tooriista voi aku paigaldamisega adapterisse.

MARKUS: Tehaseseadistusena on vaikimis valitud ,KommunikatsioonireZiim (Comm)*.

MARKUS: ,KommunikatsioonireZiimis (Comm)* toote v&i aku seadistuste registreerimiseks tuleb need likshaaval
rakendusele edastada.
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KUIDAS ALUSTADA

Rakenduse kaivitamine nutitelefonis/tahvelarvutis

1. Enne rakenduse kaivitamist paigaldage adapterile akukassett ja tooriist.

TAHELEPANU: Kui téériistal on peatoiteliiliti, lillitage see sisse. Muidu ei saa te adapteri abil seadistusi
muuta ega tddriista olekut kontrollida.

2. Kaivitage rakendus.
3.  Kinnitage juhend ja ,Terms of use (kasutustingimused)“.
Juhendit ja kasutustingimusi kuvatakse ainult rakenduse esmakordsel kaivitamisel.

| MARKUS: Juhendeid ja kasutustingimusi saate igal ajal vaadata ,Menu".

Uhendusseadistused

1.  Esimesel korral kuvatakse péarast kasutustingimustega néustumist automaatselt kuva ,How to connect®.
2.  Puudutage valikut ,Search the connectable device*.

Uhenduse loomisel esimesel korral viige nutitelefon/tahvelarvuti adapterist umbes 10 kuni 30 cm kaugusele.

3.  Valige adapter, mida soovite Gihendada.

Device selection

If the signal strength is weak and you cannot connect,

move your phone closer to the communication
connector and try again.

Connectable devices

[ Communication Connector = > ]

Parast Uhenduse loomist kuvatakse p&hiekraanil kiri ,Connected".

Alates teisest korrast vdi kui soovite ihendada tddriista uuesti, kuna te ei suutnud Ghendust luua, saate luua uue
Uhenduse, kasutades ekraani Ulemises paremas nurgas olevat il (lingiikoon).

MARKUS: Kui ihendust ei suudeta luua, naiteks kui iihendus katkeb poole pealt, sulgege korraks rakendus ja
paigaldage akukassett adapterile uuesti. Parast seda kaivitage rakendus uuesti.

MARKUS: Adapterid, mille algseadistused on I&pule viidud, iihendatakse alates jargmisest korrast automaatselt.

MARKUS: Adapterit ei saa ilhendada Bluetoothi-iihendusega nutitelefoni/tahvelarvutiga, kui adapter on iihenda-
tud arvutiga USB-litmiku kaudu. Sellisel juhul lahutage USB-Uhendus ja seejarel ihendage adapter Bluetoothiga.
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Uhenduse lahutamine

Bluetoothi-lihenduse lahutamiseks puudutage ikooni ,Disconnect®.

=¢

Operation Mode

X | i

Disconnect History / Checker

il

Find Makita
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Rakenduse kaivitamine lauaarvutis

1. Enne rakenduse kaivitamist paigaldage adapterile akukassett ja tooriist.

TAHELEPANU: Kui téériistal on peatoiteliiliti, lillitage see sisse. Muidu ei saa te adapteri abil seadistusi
muuta ega tdoriista olekut kontrollida.

2. Uhendage adapter ja lauaarvuti USB-kaabli abil rakendusega.

AXTAZ
XTSRS
e
AL
LT
=

ZALTAL

LR
LA

Va =

=~

3. Kaivitage rakendus.

MARKUS: Juhendeid ja kasutustingimusi saate igal ajal vaadata ,Menu*.
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Kommunikatsiooniseadistused

Jargmiste liksuste kuvamiseks kldpsake lilemises paremas nurgas i (noolesiimbol):
— COM port setting

Saate muuta kommunikatsiooni siht-USB-liitmikku (COM-liitmik).
— Disconnect the device

Sulgege Uhendus hetkel ihendatud adapteriga.

— Reconnect the device
Uhendage uuesti adapter, mis on iihendatud siht-USB-liitmikuga (COM-iitmik).

TAHELEPANU: Arge lahutage USB-kaablit, kui USB-iihenduse tuli vilgub.
TAHELEPANU: Kui soovite téériistaga iihenduse luua, paigaldage akukassett adapterile.

Kui Ghendus on loodud, suttib USB-kommunikatsiooni tuli.

MARKUS: Adapterit ei saa iihendada lauaarvutiga USB-liitmiku kaudu, kui adapter on ihendatud Bluetoothi-
Uhendusega nutitelefoni/tahvelarvutiga. Sellisel juhul lahutage Bluetoothi-Uhendus ja seejarel Gihendage adapter
USB-ga.

MARKUS: Téériista ihendamiseks alates jargmisest korrast véite (ihendada téériista meniiiist ,Reconnect”.

No Connection.

Uhenduse lahutamine

USB-kaabli lahutamiseks jargige allolevaid samme.

1. Kldpsake ekraani llemises paremas nurgas kuvatavatid (noolesimbol) ja seejarel ,Disconnect the device*.
2. Kuvatakse teade Uhenduse I6petamise kohta. Kldpsake ,OK".

3.  Kontrollige, kas USB-ihenduse tuli kustub, seejarel lahutage USB-kaabel.
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Pealehe ulevaade

ULEVAADE
Pealehe iilevaade

Nutitelefon/tahvelarvuti

Lauaarvuti

(2)-

PIN Setting

PIN

ADAPTER '}

e

Target device

Use function

BATTERY &

Battery timer

Remaining time

“TooL

5

ADAPTER

ES

BATTERY &7 =

(c)

(d)

(b)

Kommunikatsiooniseadistused
Uhenduse olek

RSARC)

Uhendatud seadet kuvatakse valgena. Mitteiihendatud seadet kuvatakse hallina.

c) Funktsiooniikoonid

(Ainult lauaarvutitel)
Funktsiooniandmed

Q.

| MARKUS: Tooriist ei toota, kui adapter on Gihendatud.

lkooni kirjeldus

(ainult nutitelefonidel/tahvelarvutitel)
Puudutage oleku varskendamiseks.

(ainult nutitelefonidel/tahvelarvutitel)
Puudutage Ghendusseadme valimiseks.

Lock
PIN-koodi seadistuse ja akutaimeri seadis-
tuse avamine.

History / Checker
Todriistakontrolli ja akukontrolli avamine.

Note
Markmete registreerimise avamine.

Operation mode
Iseseisvas reziimis kirjutamise konfigurat-
siooni avamine.

0, fonfi~fof - o

(ainult nutitelefonidel/tahvelarvutitel)
Disconnect
Lahutage kommunikatsioon adapteriga.

(ainult nutitelefonidel/tahvelarvutitel)
Home
Pealehe kuvamine.

(ainult nutitelefonidel/tahvelarvutitel)
Find Makita
Makita ettevotete loendi avamine.

0 &2 £ 2

Menu
Rakenduse teiste suvandite kuvamine.
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TOOTE/AKU KOKKUSOBIVUS JA OMANIKU NIME

REGISTREERIMINE ™

*1: OMANIKU NIME REGISTREERIMINE on véimalik ainult lauaarvutis.

Kui maarate iga tooriista ja akukasseti PIN-koodi ,0000“ asemel uue koodi, saab kasutada toote/aku kokkusobivuse
funktsiooni.

Kui toote/aku kokkusobivuse funktsioon on aktiivne, saab koos kasutada ainult sama PIN-koodiga tdriista ja
akukassetti.

[ PIN: 1234 ] + ([ ]

PIN: 1234
gm% N ==~

Kui kasutate erinevate PIN-koodidega tddriista ja akukassetti, siis téoriist ei toota ja kdik akukasseti margutuled
vilguvad.

[ P|:1234 ] [[ PIN: 9876 ]
e T 8880 = 0000 ’

1. PIN-koodi seadistamise kuva avamiseks toimige allpool kirjeldatud viisil.
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Nutitelefon/tahvelarvuti

Lauaarvuti

PIN Setting

PIN Setting

Use function

Battery Timer

Product / battery matching

PIN Setting

PIN

Target device

Use function

PIN Setting 1 (|

New PIN

Target device

7 Product
V| Battery

Use function

Battery timer

Product / battery matching
Owner name

“TooL

£

ADAPTER -

2.

Toote/aku kokkusobivuse funktsiooni aktiveerimiseks taitke oma konfiguratsiooniandmed.

Nutitelefon/tahvelarvuti

Lauaarvuti

e

(c)4

PIN Setting

_—
Target device

Tool

Battery

Use function

Battery Timer

Product / battery matching

(a)1

Target device

(b) 1 v

,

¥ Battery

Product

Use function

Battery ti

(c) 1
Product / battery matching
Owner name

On

a)

Sisestage uus PIN-kood.
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. Nutitelefonidel/tahvelarvutitel peate vajaduse korral sisestama praeguse PIN-koodi.

MARKUS. Mairake nii téoriistale kui ka akule ,,0000“ asemel méni teine PIN-kood. Muidu ei saa toote/aku
kokkusobivuse funktsiooni kasutada.

TAHELEPANU! Vaikimisi PIN-kood koigil tooriistadel ja akukassettidel on ,0000.

b)  Markige jaotises ,Target device" selle seadme korval olev ruut, millele soovite seadistada toote/aku kokkusobi-
vuse funktsiooni.

c) Lulitage sisse jaotises ,Use function®.

. Nutitelefonis/tahvelarvutis lulitage sisse ,Product / battery matching*.
. Lauaarvutil Itlitage sisse ,Product / battery matching®, ,Owner name*.
3. Registreerige seadistused.

. Nutitelefonisl/tahvelarvutis puudutage valikut ,Done*.

. Lauaarvutil kidpsake ,OK" ja seejarel sisestage vajaduse korral praegune PIN-kood. Parast praeguse PIN-
koodi kinnitamist kldpsake valjal ,PIN setting” suvandit ,Done“.

MARKUS: Kui sisestatud PIN ei {ihti tédriistas v8i akus juba registreeritud PIN-koodiga, palutakse teil see uuesti
sisestada.

Pérast vale PIN-koodi sisestamist viis korda jarjest blokeeritakse PIN-koodi sisestamine 5 minutiks.

4. Omaniku nime funktsiooni aktiveerimiseks taitke oma konfiguratsiooniandmed. (Ainult lauaarvutitel)

Lauaarvuti

“TooL

+

ADAPTER'S—>

B

Cunername BATTERY &7~

Product

Battery

Owner name

You cannot use pictograms or some special characters.

a) Sisestage omaniku nimi (kuni 10 tahemarki).
b)  Markige ruut, mis asub selle seadme kdrval, millele soovite registreerida omaniku nime.
5. Registreerige seadistused.

Kldpsake ,Completed” ja seejérel sisestage vajaduse korral praegune PIN-kood. Parast praeguse PIN-koodi kinnita-
mist kldpsake valjal ,Owner name*“ suvandit ,Done".
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AKUTAIMERI SEADISTAMINE

Akukassettidele saab vastavalt konstruktsioonikavale seada aegumiskellaaja/-kuupéeva. Akukassetti ei saa parast
taimeri aegumist kasutada.
Kui jarelejaanud aeg on alla tunni, hakkavad kdik akukassetil olevad margutuled vilkuma.

‘ 8866 =~ 0000

Kui jérelejaanud aeg on 0, lulituvad kdik akukassetil olevad margutuled valja. Kontrollnupu vajutamisel vilguvad k&ik

margutuled.
& 0n

0066 =~ 0000

1. PIN-koodi seadistamise kuva avamiseks toimige allpool kirjeldatud viisil.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

PIN Setting 5 TOOL

PIN 7 %

Target device <5
ADAPTER "~

PIN Setting ~— Use function

PIN Setting

Target di

— PIN Setting ! &

Use function New PIN
Battery Timer

Product / battery matching

Target device

¥ Product

| Battery

Use function

Battery timer

2.  Akutaimeri funktsiooni aktiveerimiseks taitke oma konfiguratsiooniandmed.
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Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

PIN Setting (i
@
(a)1
Target device

Target device

(b) b Product

v Battery

(b) _ Tool

Battery

Use function
Use function

(C) | Battery Timer O

On
Product / battery matching (C) T

Product / battery matching
Owner name

a)  Kui soovite muuta PIN-koodi v&i kui akukasseti PIN-kood on ,0000¢, sisestage siia uus PIN-kood.

. Nutitelefonidel/tahvelarvutitel peate vajaduse korral sisestama praeguse PIN-koodi.

MARKUS. Masrake akule ,,0000“ asemel méni teine PIN-kood. Muidu ei saa akutaimeri funktsiooni kasutada.
b)  Markige jaotises ,Target device“ markeruut ,Battery”.

c) Lulitage jaotises ,Use function® sisse suvand ,Battery timer.

3. Salvestage akukassetis iiks kord PIN-i seadistus.

. Nutitelefonisl/tahvelarvutis puudutage valikut ,Done*.

. Lauaarvutil klopsake ,OK" ja seejarel sisestage vajaduse korral praegune PIN-kood. Parast praeguse PIN-
koodi kinnitamist kldpsake valjal ,PIN setting” suvandit ,Done".

MARKUS: Saate toote/aku kokkusobivuse funktsiooni seadistada sellel kuval korraga. Vaadake toote/aku kok-
kusobivuse jaotist.

MARKUS: Kui akule on juba seatud akutaimer, siis mitteaktiivse akutaimeriga uue PIN-koodi ,0000" registreerimi-
sel tiihistatakse akutaimeri seadistus samal ajal.

4.  Akutaimeri kuva avamiseks toimige allpool kirjeldatud viisil.
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Nutitelefon/tahvelarvuti

Lauaarvuti

PIN Setting

PIN Setting

Target device

Tool

Battery

Use function

Battery Timer

Product / battery matching

Battery Timer

Remaining time

Edit timer

Setting method

Hour(s) (Date)

PIN Setting

PIN
Target device

Use function

Battery timer

Remaining time

Battery timer

Remaining time

- (Timer disabled)

Setting method
By hourls)

By date

Hour(s) (Date)

Cancel timer

BATTERY & -

5.  Taitke aegumiskellaaja/-kuupdeva andmed.

Nutitelefon/tahvelarvuti

Lauaarvuti

Battery Timer

Timer

Battery timer

Remaining time

48hour(s)(12/18/2022)

Setting method
By hour(s)
By date

Hour(s) (Date)

48 hour(s) {12/18/2022)

Cancel timer

a) Jarelejaanud aega kuvatakse siin.
b)  Valige seadistusviis.
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— By hour(s)

Saate seada aegumiskellaaja jarelejaanud tundidena.

— Bydate

Saate seada aegumiskuupaeva.

c) Sisestage siia aegumiskellaaeg voi -kuupaev.

d)  Kui soovite akutaimeri tiihistada, valige ,Cancel timer*.

6. Registreerige seadistused.

. Nutitelefonisl/tahvelarvutis puudutage valikut ,Done*.

. Lauaarvutis klépsake valjal ,Battery timer” algul ,OK* ja seejarel ,Done”.
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OORIISTAK ROLL

Saate kinnitada todriista kasutusajaloo, mida saab kasutada edaspidises t06s.
Todriista ajaloo kuva avamiseks toimige allpool kirjeldatud viisil.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

History / Checker RS  w sattery info

Operation information

“TOOL

Number of AFT operation - %

Tool operation time [sec]
ADAPTER

Number of tool operation

Operationirformation 2 %

Number of AFT »
BATTERY ¥~ =

otection

MARKUS: (Ainult lauaarvutitel)

Kui paigaldate rakenduse kasutamise ajal adapterile teise tooriista/akukasseti, kidpsake kuva varskendamiseks
nuppu ,Reload".

MARKUS: (Ainult lauaarvutitel)
Saate salvestada kuvatava teabe CSV-vormingus. Salvestamiseks kldpsake ,Export”.
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Tooriista ajaloo kuva kirjeldus

MARKUS: Tehasesiseste kontrollimiste jne téttu véidakse kasutuskordade arvu kuvada isegi uuel téoriistal.
MARKUS: Néidatud arvud on ligikaudsed ja véivad erineda séltuvalt kasutustingimustest ja keskkonnast.

Kasutusteave

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Operation information
Operation information
Number of AFT operation

(a) — Number of AFT operation

(b) E— Tool operation time [sec]

[((QB— Number of tool operation

a) AFT-kasutamiste arv
AFT (aktiivne tagasiside tajumise tehnoloogia) funktsiooni aktiveerimise kordade arv. (Ainult AFT-ga
tooriistadel)
b)  (Ainult lauaarvutitel)
Tooriista todaeg [sek]
Tooriista kogutédaeg sekundites.
c)  (Ainult lauaarvutitel)
Tooriista kasutuskordade arv
Tooriista kasutuskordade koguarv.

Kaitseslisteemi aktiveerimine

Saate kinnitada, mitu korda milline kaitsestisteem to6tas.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Protection System Activation

Protection System Activation

Battery

Over load Protection

Battery

[E)B= Over load Protection

Tool
Over load Protection Product

(WE= Over load Protection

Over heat protection

(= Over heat protection
Motor locked

()= Motor locked

Others
(QE= Others

a) Ulekoormuskaitse (aku)
Kordade arv, millal tooriist akukasseti Glekoormuse téttu seiskus.
b) Ulekoormuskaitse (tooriist)
Kordade arv, millal tooriist Gilekoormuse tottu seiskus.
c) Ulekuumenemiskaitse
Kordade arv, millal tooriist Glekuumenemise téttu seiskus.
d) Mootori lukustumine
Kordade arv, millal to6riist mootori lukustumise téttu seiskus.
e) Muu
Todriista muudel pdhjustel seiskumiste arv (sisaldab tootespetsiifilist kaitset).

| MARKUS: Kaitsesiisteemi nimi véib erineda tédriista kasutusjuhendites olla erinev.
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Saate kontrollida kasutusajalugu ja akukasseti diagnostikatulemust.
Akukuva avamiseks toimige allpool kirjeldatud viisil.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

History / Checker X Tool nfo

Operation information

Number of AFT operation

Tool operation time [sec]

Operation information

Number of AFT operation

History / Checker T Tootinto | (DBatten)info

Battery : BL4025

D Battery usage status : BL4025

"TooL

Number of charges %

[® Degree of deterioration [& ADAPTER

[EF Remaining capacity [ 1 %
o% To6%

flme Battery temperature 26°C / 79°F BATTERY. C > =,

i@ Battery voltage 40.8v

MARKUS: (Ainult lauaarvutitel)

Kui paigaldate rakenduse kasutamise ajal adapterile teise todriista/akukasseti, kidpsake kuva varskendamiseks
nuppu ,Reload".

MARKUS: (Ainult lauaarvutitel)
Saate salvestada kuvatava teabe CSV-vormingus. Salvestamiseks kldpsake ,Export”.
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Akukontrolli kuva kirjeldus

Aku kasutamise olek

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

EYB Battery : BL4025
(@) [E)E— I} Battery usage status : BL4025

i Number of charges
(b)— Number of charges

Deterioration level 9]
E (C)— E@ Degree of deterioration ED

100% [EEE} Remaining capacity

Battery temperature 24°C [ 74°F (e)— im Battery temperature 25°C/ TI°F

& Battery voltage 39.2v Battery voltage 38.8v

a)  Akukasseti mudeli number.
b) Laadimiste arv
Aku laadimiste arv.
c) Kahjustumise tase / kahjustumise maar
Aku kahjustumise taseme juhend.
Kui aku on uus, on tulpdiagrammi tulbad téidetud kuni kdige parempoolse otsani, kuid tulbad hakkavad aku
kahjustumisel lihenema.
d) Jaakmahtuvus
Aku jadkmahtuvust naidatakse graafikakuva abil. Kui tulp jduab kdige parempoolse otsani, on aku taielikult
laetud.
Kuva ei pruugi olla sama nagu akukassetil olev jadkmahtuvuse nait.
e) Akutemperatuur
Aku sisetemperatuur Celsiuse ja Fahrenheiti Ghikutes.
f)  Akupinge
Akupinge mdétmised.

Uhendatud tooriistad

(Ainult lauaarvutitel)

Lauaarvuti

_.! Tools connected

DF series UC series
GA series UH series
HM series UR series

HR series VC series

HS series Unknown

HW series

JR series

TD series

See naitab todriistade kategooriaid ja akukasseti ihenduskordade arvu.

Naiteks kui thendate akukasseti TD002G ja TDO03G kiilge, salvestatakse kumbki teave tdoriistakategooria , TD
series” all.

Registreerida saab kuni 15 tddriistakategooriat nende tuvastamise jarjekorras. Ule 15 kategooria ei registreerita.

MARKUS: Kui akukassett ei tuvasta mingil pdhjusel téériistakategooriat, salvestatakse see tundmatu kategoo-
riana ,Unknown®.

MARKUS: Néidatud arvud on ligikaudsed ja véivad erineda sdltuvalt kasutustingimustest ja keskkonnast.
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Akuelemendi pinge

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Battery cell voltage

KR Battery cell voltage

<ISEBS50EEE EEEEEEEE

Iga akusisese ploki pinget kuvatakse graafikuna. Ploki number erineb séltuvalt diagnoositavast akust. Kindla ploki
madal pinge v&i vahemalt kolme skaalaiihiku suurune hélve plokkide vahel vdib anda marku vastavate elementide
voi vooluringi probleemist.

Maksimaalse temperatuuri histogramm

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

ll, Maximum temperature histogram
i Maximum temperature histogram

See histogramm néitab aku temperatuuri jaotuse sagedust.
Kui akut on kasutatud vaikese temperatuuritbusuga véi ilma temperatuuritdusuta, kasvab ,L" juures olev tulp. Kui
akut on kasutatud koos lilekuumenemiskaitsega voi selle 1ahedal, suureneb ,H* juures olev tulp.

Maksimaalse voolu histogramm

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Maximum current histogram
(2] Maximum current histogram

See histogramm naitab tiihjenemisvoolu jaotuse sagedust.
Kui akut on kasutatud kergel koormusel, néiteks valgustiga, suureneb ,L* juures olev tulp. Kui akut on kasutatud
suurel koormusel, naiteks lihvmasinaga, suureneb ,H" juures olev tulp.
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Torke sisu

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Failure content
A Failure content

@@  (b) (c)

Need ikoonid naitavad aku térke tliipi. Torkele vastav ikoon on taidetud.
Torgete korral poorduge kaupluse poole, kust te toote ostsite, voi Makita teeninduskeskuse poole.

a) Torkesiimbol
b) Akuelemendi torkesiimbol
c) Akusisese ahela torkesiimbol

Diagnoosi ndide

@ History / Checker r 0 Battery info

Lo

D} Battery usage status : BL4025 KB Battery cell voltage i Maximum temperature histogram

Number of charges
[® Degree of deterioration [& DDDDDDDDDD
T2 s s s s s e

B Remaining capacity [
o%

100%

thw Battery temperature 25°C/ TT°F

i Battery voltage 38.8v @

[&] Maximum current histogram /\ Failure content

[Diagnoosi punkt]

a Kuvatakse tdrkesimbol ja akuelemendi torkesiimbol.

b Kdigi plokkide pinge on tasakaalust valjas; eriti on vahenenud ploki 1 pinge.

c Akut kasutatakse suhteliselt suure vooluga.

d Aku temperatuur tdusis tihti.

[Diagnoos]

Voib eeldada, et akuelement sai kahjustada korduva suurel koormusel to6tamise tottu, mis pohjustas torke.
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MARKMETE REGISTREERIMINE

Saate teha markmeid tootehalduse, hooldusajaloo jne kohta.

1.

Avage markmete kuva vastavalt allpool kirjeldatud protseduurile ning valige seejarel ,Edit“ kohas, kus soovite

markme registreerida.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

O

@)= sattery @

a)
b)

Kirjutage tooriista/toote kohta méarkmed.
Kirjutage aku kohta markmed.

MARKUS: (Ainult lauaarvutitel)

Kui paigaldate rakenduse kasutamise ajal adapterile teise t0oriista/akukasseti, kldpsake kuva varskendamiseks
nuppu ,Reload".

Kirjutage markmed.

Tahemarkide maksimaalne arv séltub todriistast, akukassetist ja tdhemargi tllibist.
Maksimaalset tdhemarkide arvu ei saa liletada.

Piktogramme ega erisimboleid ei saa kasutada.

Registreerige markmed.

Nutitelefonisl/tahvelarvutis puudutage valikut ,Done”.

Lauaarvutis kldpsake ,Completed”.

Kui sisestate tdhemarke, mida ei saa salvestada, naiteks piktogramme, kustutatakse tdhemargid automaatselt ning
kuvatakse teade ,Deleted unusable characters.”.
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ISESEISEV REZIIM

Kui soovite registreerida sama seadistuse mitmele tddriistale voi akukassetile, aktiveerige té6reziimina iseseisev
reziim.

Iseseisvas reZiimis saab seadistuste eelneval registreerimisel adapteris registreerida tdoriista voi aku seadistused
lihtsalt téoriista voi aku paigaldamisega adapterisse.

Iseseisvas reziimis saate seadistada igale tdriistale voi akule ainult he seadistuselemendi. Kui soovite seadistada
todriistale voi akule mitu seadistust, tehke seadistused Uhekaupa.

Adapteri ettevalmistamine

1. Eemaldage toode.

. Nutitelefoni/tahvelarvuti korral eemaldage t66riist adapterist. Hoidke akukassett adapteri kiilge paigaldatuna.
. Lauaarvutil eemaldage tooriist ja akukassett adapterist. (Jatkake USB Gihendamist.)

2. Iseseisva reziimi seadistamise kuva avamiseks toimige allpool kirjeldatud viisil.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Stand-alone mode is a mode in which the registered contents are re{prded in the
communication connector and continuously registered in multiple ppducts and batteries.

(NOTE) Only one target device and item can be set at one time in 5t} hd-alone mode.
Operation Mode

Target device
Comm Mode

Product
Product

Battery
PIN Setting

Current PIN

New PIN

MARKUS: Vaikimisi on seadistatud ,Comm Mode*.

Komm-reziimis (kommunikatsioonireziim) saate muuta adapteriga Ghendatud toote vdi aku seadistusi
individuaalselt.

3. \Valige sihtseade.
4. Taitke oma seadistusandmed.

Kui valite sihtseadmeks todriista/toote, saate teha lihe jargmistest seadistustest:
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Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Target device

Edit registration contents

Product
Target device

Tool

(a)—
Battery PIN Setting 1

Current PIN

(]

g

New PIN

PIN

Current PIN

New PIN

Note

Enter notes

®)7 Note !

Click Edit button to en

a) PIN-i seadistus

Saate seadistada uue PIN-koodi.

—  Current PIN

Sisestage PIN, mis on juba ihendatavale tddriistale/tootele registreeritud.

TAHELEPANU! Sisestage ,0000", kui Ghendatavale toriistale/tootele ei ole PIN-koodi veel registreeritud.

TAHELEPANU! Kui praegune PIN-kood erineb iihendatava toériista/toote PIN-koodist, ei saa tdériistale/tootele uut
PIN-koodi seadistada.

— NewPIN

Sisestage PIN-kood, millega soovite praeguse PIN-koodi ule kirjutada.
b) Téahelepanu!

Saate teha markmeid.

Kui valite sihtseadmeks aku, saate teha Uihe jargmistest seadistustest:
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Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Edit registration contents

Target device

Battes
Target device W

Tool (a) p

PIN Setting (il

Use function

Battery

Current PIN

(=)
i

Use function

New PIN

Battery Timer

Product / battery matching

PIN for battery matching

Current PIN

Battery timer -

Remaining time

New PIN

PIN for battery matching

Setting method

PIN

(b)

Edit timer
Setting method By hour(s) >

hour(s) - hour(s) v

Cancel timer

(©) Note ﬁ

Click Edit buttor

Note

Enter re. 0/20

You cannot use pictograms or some special characters

a) PIN-i seadistus
Saate seadistada uue PIN-koodi.
— Use function
Valige funktsioon, mille soovite aktiveerida.
—  Current PIN
Sisestage PIN-kood, mis on juba Uhendatavale akule registreeritud.
TAHELEPANU! Sisestage ,0000*, kui (ihendatavale akule ei ole PIN-koodi veel registreeritud.
TAHELEPANU! Kui praegune PIN-kood erineb ihendatava aku PIN-koodist, ei saa akule uut PIN-koodi seadistada.
— NewPIN
Sisestage PIN-kood, millega soovite praeguse PIN-koodi Ule kirjutada.
b)  Akutaimer
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Saate seada aegumiskellaaja/-kuupaeva.

Akutaimeri seadistamiseks on vaja praegust PIN-koodi. Kui praegune PIN ei Ghti Ghendatava aku PIN-iga, ei té6ta
akutaimer.

c) Tahelepanu!
Saate teha markmeid.

MARKUS: Iga seadistuse andmeid vaadake vastavast eespool olevast peatiikist.
MARKUS: PIN-koodi ja akutaimeri seadistamiseks on vaja ka sihtseadme praegust PIN-koodi.

5.  Kinnitage seadistused.

. Nutitelefonis/tahvelarvutis puudutage valikut ,Done*.

. Lauaarvutil klopsake ,OK*.

6. Salvestage seadistused adapterile.

. Nutitelefonis/tahvelarvutis puudutage valikut ,Done®.

Kui salvestamine on I6ppenud, kuvatakse pohikuval teade ,The settings have been written.”.

. Lauaarvutil klopsake ,Done*.

Kui salvestamine on I6ppenud, kuvatakse pohikuval teade ,Registration contents writing completed”. Kldpsake ,OK".
* Seadistusi ei registreerita Uhendatud akule. Seadistused on kirjutatud adapterile.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

Completed

Registration contents writing completed

7. Veenduge, et adapteri reziimilambis suttiks punane vdi roheline tuli. (Roheline on tdériista/toote kohta ja
punane akukasseti kohta.)

8. Lopetage thendus.
. Nutitelefonisl/tahvelarvutis puudutage valikut ,Disconnect".
. Lauaarvutis lahutage adapter USB-kaablist.
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Seadistuse kopeerimine adapterist akusse

1. Paigaldage akukassett, kuhu soovite adapterist seadistuse kopeerida. (Reziimilambis suttib punane tuli.)

MARKUS: Kui soovite kopeerida oma seadistuse akukassetti, mida on kasutatud iseseisvas rezZiimis seadistamise
ajal toiteallikana, eemaldage see adapterist ja paigaldage seejarel uuesti.

2.  Seadistus, mille konfigureerisite iseseisvas reziimis, kopeeritakse akukassetti.

| MARKUS: P3rast koopia loomist kélab helisignaal.

TAHELEPANU: Kui kopeerimine nurjub, kélab mitu liihikest helisignaali jarjest. Sellisel juhul eemaldage
akukassett adapterist. Kontrollige seadistusi, nagu praegune PIN-kood, ja paigaldage siis uuesti.

Kui kopeerimine nurjub ikkagi, aktiveerige adapterige to6reziimina ,,Komm-reziim“ ja kontrollige akukas-
seti seadistusi.

Seadistuse kopeerimine adapterist tooriista

1.  Paigaldage akukassett teabevahetusadapterisse. (Reziimilambis sittib roheline tuli.)
2. Paigaldage adapterisse tooriist, millele soovite seadistuse kopeerida.
3.  Seadistus kopeeritakse tooriista.

| MARKUS: Parast koopia loomist kdlab helisignaal.

TAHELEPANU: Arge eemaldage akukassetti sellel ajal, kui seadistust téériista kopeeritakse.

TAHELEPANU: Kui kopeerimine nurjub, kélab mitu liihikest helisignaali jirjest. Sellisel juhul eemal-
dage tooriist ja akukassett adapterist. Kontrollige seadistusi, nagu praegune PIN-kood, ja paigaldage siis
uuesti.

Kui kopeerimine nurjub ikkagi, aktiveerige adapterige tooreziimina ,,Komm-reziim“ ja kontrollige tooriista
seadistusi.
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,Comm Mode* aktiveerimine

1. Valige kuval ,Comm Mode" suvand ,Operation mode*.

Nutitelefon/tahvelarvuti Lauaarvuti

E' Operation mode Stand-alone Mode

In communication mode, you can change the sqfings of the product or battery connected
to the communication connector.

Done

Stan

tion can change

gs of the produc

2. \Valige ,Done".
Parast imberlllituse I16ppemist kuvatakse pohikuval teade ,The settings have been written.”.

MARKUS: Kui olete juba valinud ,Comm Mode", inaktiveeritakse nupp ,Done".

3. Kuijatkate tooriista/aku seadistuste muutmisega, Uhendage to0riist/aku adapteriga.
Muutke tooriista/aku seadistusi vastavate funktsioonide abil pohikuval. To6riista/aku seadistuse muutmisel muutub
iga kord todriista/aku sisu.

MARKUS: Uuendatu infot ei salvestatakse adapteris.
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Jargmise sisu kinnitamiseks valige ikoon ,Menu*.

—  Kasutustingimused

— (ainult nutitelefonidel/tahvelarvutitel)
Litsents

— Juhend

—  (Ainult lauaarvutitel)
Vealoend

—  Versiooniteave

29 EESTI



VEATEATED

Kui ekraanil kuvatakse veateade, toimige vigadega vastavalt allolevale tabelile.

Kui kinnitate péhjused voi kdrvaldate need, eemaldage vajaduse korral enne aku.

Kui kuvatakse veateade, mida allpool ei ole, p6érduge kauplusesse, kust te toote ostsite, vdi Makita teenindus-

keskuse poole.

Veateade

Veateate tolge

Pohjus

Lahendus

Could not communicate.

Ei saa Uhendust luua.

Communication failed.

Kommunikatsioon nurjus.

Andmeid ei saa lugeda voi
kirjutada.

Kui viga tekib korduvalt, proo-
vige mone aja parast uuesti.

Try with charged battery.

Proovige laetud akuga.

Aku jadkmahtuvust ei ole.

Laadige akut.

Abnormal was detected.
Reconnect the tool / battery.

Tuvastati midagi ebatavalist.
Uhendage todriist/aku uuesti.

Tuvastati tooriista, aku véi ada-
pteri ebatavaline Ghendus.

Kui viga tekib korduvalt, proo-
vige mone aja parast uuesti.

Abnormal connection has been
detected.
Remove the tool and battery.

Tuvastati ebatavaline (ihendus.
Eemaldage t66riist ja aku.

Tuvastati tooriista, aku voi ada-
pteri ebatavaline ihendus.

Voimalik on térge. Eemaldage
tooriist ja aku.

App was not authenticated.
Please reconnect.

Rakendust ei autenditud.
Uhendage uuesti.

Adapterit ei saanud rakendu-
sega Uihendada.

Nutitelefonil/tahvelarvutil ihen-
dage Bluetooth uuesti.
Lauaarvutil sulgege raken-
dus, lahutage USB-kaabel ja
Uhendage tagasi ning seejarel
kaivitage rakendus uuesti, et
see uuesti ihendada.

Kui see ei aita, proovige teist
USB-kaablit.

Product and/or battery is not
connected.

Toode ja/véi aku ei ole
ihendatud.

Kommunikatsiooni proovitakse
luua Gihendamata seadme voi
akuga.

Paigaldage sihtseade voi aku
adapterile.

30 EESTI




31



Makita Corporation

www.makita.com

ADP12-[i0S(2-0)
Android(2-0)
Win(1-2)]-rev3-ET
ET

20240730




	EESTI: Originaaljuhend
	SISSEJUHATUS
	Makita Tool Management
	Mitteühilduvad tööriistad
	Erinevused nuppude kuvamises sõltuvalt operatsioonisüsteemist

	MIDA ADAPTERIGA TEHA SAAB
	Vargusvastane seadistus
	Tööriistakontroll
	Akukontroll
	Märkmete registreerimine
	Iseseisev režiim

	KUIDAS ALUSTADA
	Rakenduse käivitamine nutitelefonis/tahvelarvutis
	Rakenduse käivitamine lauaarvutis

	ÜLEVAADE
	Pealehe ülevaade
	Ikooni kirjeldus

	TOOTE/AKU KOKKUSOBIVUS JA OMANIKU NIME REGISTREERIMINE *1
	AKUTAIMERI SEADISTAMINE
	TÖÖRIISTAKONTROLL
	Tööriista ajaloo kuva kirjeldus

	AKUKONTROLL
	Akukontrolli kuva kirjeldus

	MÄRKMETE REGISTREERIMINE
	ISESEISEV REŽIIM
	Adapteri ettevalmistamine
	Seadistuse kopeerimine adapterist akusse
	Seadistuse kopeerimine adapterist tööriista
	„Comm Mode“ aktiveerimine

	MENÜÜ
	VEATEATED




